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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybdr naszego produktu. Mamy
nadzieje, ze korzystanie z urzadzenia sprawi
Panstwu radosc.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
uzytkownika sg specjalnie wyréznione. Koniecznie
stosuj sie do tych wskazowek, aby unikna¢ wypad-
kéw i uszkodzenia urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE:

Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i
wskazuje na potencjalne ryzyka obrazen.

/N UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urza-
dzenia lub innych przedmiotow.

i WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzyt-
kownika.
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Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo
doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi. Prosze za-
chowac jg wraz z kartg gwarancyjna, paragonem i
w miare mozliwosci réwniez kartonem z opakowa-
niem wewnetrznym. Przekazujac urzadzenie innej
osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

* Prosze wykorzystywac urzadzenie jedynie
dla prywatnego celu, jaki zostat przewidziany
dla urzadzenia. Urzadzenie to nie zostato
przewidziane do uzytku w ramach dziatalnosci
gospodarczej.

Prosze nie korzysta¢ z urzadzenia na zewnafrz.
Prosze trzyma¢ urzadzenie z daleka od ciepta,
bezposredniego promieniowania stonecznego,
wilgoci (w zadnym wypadku nie zanurza¢ w
substancjach ptynnych) oraz ostrych krawedzi.
Prosze nie obstugiwa¢ urzadzenia wilgotnymi
dtorimi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub
mokre, prosze natychmiast wyciagna¢ wtyczke
(nalezy ciagna¢ za wtyczke, nie za przewdd).

« Jezeli nie korzystacie Pafistwo z urzadzenia,
jezeli chcecie Panstwo zamontowaé jakie$ ak-
cesoria, w celu wyczyszczenia lub w przypadku
jakichkolwiek zaktdcen, prosze zawsze wyla-
czy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka.

+ Pracujgcego urzadzenia nie nalezy pozo-
stawiaC bez nadzoru. Przed opuszczeniem
pomieszczenia urzadzenie nalezy zawsze wy-
taczac i wyciggac wtyczke sieciowq z gniazda.

+ Nalezy regulamnie sprawdzac, czy urzadzenie i
kabel sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszko-
dzenia nalezy przestac korzysta¢ z urzadzenia.

W razie awarii prosze nie naprawia¢ urzadze-
nia samemu lecz skorzysta¢ z pomocy autory-
zowanego specialisty. Jezeli przewdd zasilajacy
nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien
on by¢ wymieniony u producenta lub w specjal-
nym zaktadzie naprawczym albo przez wykwa-
lifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

+ Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

+ Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zosta-
wia¢ swobodnie dostepnych czesci opakowania
(torby plastikowe, kartony, styropian itp.).
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/\ OSTRZEZENIE! * Prosimy pamigta¢ o podanych dalej ,Specjal-
Nie pozwalaj dzieciom bawic sig folig. Nie- nych wskazowkach dotyczacych bezpiecznego
bezpieczenstwo uduszenia! uzytkowania”

Specjalne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
indukcyjnych ptyt grzejnych

Na produkcie umieszczone sg symbole ostrzegawcze i informacyjne:

ﬁ OSTRZEZENIE: Goraca powierzchnial
Niebezpieczenstwo poparzenia!
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub innych

przedmiotow.
/\ OSTRZEZENIE:
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CERAN?®- powierzchnia z ceramiki szklanej! Jesli powierzchnia
zostanie uszkodzona lub zarysowana, urzadzenie nalezy wyta-
czyc¢, aby unikng¢ potencjalnego porazenia pradem.

Ciepto indukcyjne! Przedmioty z metalu, jak noze, widelce, tyzki
czy pokrywki, nie powinny by¢ odktadane na polach grzejnych,
poniewaz mogq sie sta¢ gorace.

Gorace powierzchnie! W przypadku indukcyjnego pola grzejne-
go najpierw jest ogrzewane tylko dno naczynia, a nie samo pole
grzejne. Po zakonczeniu procesu gotowania pole grzejne w wyni-
ku promieniowania ciepta takze moze ogrzac sie do niebezpiecz-
nych temperatur. Niebezpieczenstwo poparzenial

Ostrzezenie przed czynnikami szkodliwymi dla zdrowia! Oso-
by z rozrusznikiem serca nie moga korzystac z tej ptyty grzejnej.
Nalezy zachowa¢ minimalng odlegtos¢ 60 cm od urzadzenia,
kiedy jest uzytkowane.



/\ UWAGA:

Aby unikna¢ uszkodzenia, nie ustawia¢ zadnych ostrych ani nie-
réwnych przedmiotéw na powierzchni CERAN®.

Nie dopuscic, aby jakiekolwiek twarde lub ostre przedmioty upadty
na powierzchnie CERAN®.

Nie ustawiaC urzadzenia w poblizu przedmiotow wrazliwych na
pole magnetyczne (np. radio, TV).

Nie podtaczaj urzadzenia do zewnetrznego programatora czaso-
wego ani systemu zdalnego sterowania.

Ustawi¢ garnek na ptaskiej, odpornej na zwilgocenie i zaroodpornej
ptaszczyznie.

Przy wrazliwych ptaszczyznach nalezy podtozy¢ ptyte zaroodporna.
Prosze nie porusza¢ urzadzenia, gdy jest wigczone.

Z uwagi na unoszace sie opary i gorace powietrze prosze nie uzy-
wac urzadzenia pod wiszacymi szafkami.

Utrzymywac bezpieczng odlegtos¢ od tatwopalnych przedmiotdw
jak meble, zastony itp. (30 cm). W Zzadnym wypadku prosze nie
instalowac urzadzenia w szafkach.

Zachowac bezpieczng odlegtos¢ 10 cm od Scian.

Nigdy nie nalezy ogrzewac pustych naczyn na polach grzejnych,
moze to doprowadzi¢ do niebezpiecznych nadmiernych temperatur.
Wentylacja: Szczelina wentylacyjna musi by¢ zawsze wolna.
Podczas i po uzyciu, sprawdzic, czy kabel nie styka sie z goracq
powierzchnig urzadzenia.

Z urzadzenia moga korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
0soby z ograniczonymi fizycznymi, czuciowymi oraz mentalnymi
zdolno$ciami lub z brakiem do$wiadczenia i wiedzy, jesli s nad-
zorowane lub poinstruowane, jak uzyé urzadzenia w bezpieczny
sposob i rozumiejg ewentualne ryzyko.

JEZYK POLSKI
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+ Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

* Dzieci nie mogg zajmowac sie czyszczeniem ani konserwacja
urzadzenia, chyba, ze ukonczyly 8 lat i sg nadzorowane.

+ Trzymac urzadzenie i jego przewod z dala od dzieci ponizej 8 roku

zycia.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzadzenie przeznaczone jest do przygotowy-
wania potraw w zestawach indukcyjnych.

Jest ono przeznaczone do uzytku w prywatnych
gospodarstwach domowych i podobnych miej-
scach. Z urzadzenia mozna korzystaC wytacznie w
sposab opisany w instrukcji uzytkowania. Urzadze-
nia nie nalezy uzywac¢ do Zzadnego innego celu.

Wszelkie inne sposoby uzytkowania nie sg
zamierzone i moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub
obrazen ciafa.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytko-
waniem.

Dostarczone czesci

1 Instrukcje uzytkowania
1 Pojedyncza indukcyjna plyta grzewcza

Wypakowanie urzadzenia

1. Wyjmij urzadzenie z opakowania.

2. Usun wszystkie elementy opakowania, takie
jak folia, materiat wypetniajacy, zaciski do kabli
i karton.

3. Aby unikna¢ zagrozen, sprawdzi¢ urzadzenie
pod katem ewentualnych uszkodzer powsta-
tych podczas transportu.

i WSKAZOWKA:

Na urzadzeniu moze wystepowac osad pro-
dukceyjny lub kurz. Zalecane jest wyczyszczenie
urzadzenia zgodnie z rozdziatem ,Czyszczenie”.
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Opis czesci

Wylot powietrza
Wiyczka sieciowa
Obudowa
Powierzchnia typu CERAN®
Wskazniki $wietine HEAT / TEMP. / TIMER
Wyswietlacz
Ustawianie mocy / temperatury / czasu
wylaczania
(® zwigkszenie
(® zmnigjszenie
8 Przyciski funkcyjne

® HEAT

O TEMP.

(OTIMER
9 Przycisk () ON/STANDBY (Wt/Czuwanie)
10 Wylot powietrza

~NOo Ok W N -

Informacje ogéine

Gotowanie z zastosowaniem indukcji

Podczas gotowania z zastosowaniem indukcji
ciepfo powstaje za pomoca sit magnetycznych
dopiero wtedy, gdy na wigczone pole grzejne usta-
wi sie garnek lub patelnie z dnem odpowiednim
do magnetyzowania. Nastepnie ogrzewane jest
tylko dno naczynia, a nie sama pole grzejne. Pod
ptyta ceramiczng znajduje sie cewka indukcyjna.
Jesli doprowadzany jest do niej prad, powstaje
pole magnetyczne, ktére wywotuje w dnie garnka
zawirowania. W ten sposdb dochodzi do ogrzewa-
nia dna. Oszczedza to energie, poniewaz ciepto
powstaje wylgcznie tam, gdzie jest ono potrzebne.



Jakich naczyn moge uzywa¢ do gotowania?
Do indukcyjnych ptyt grzewczych wymagane

sg naczynia kuchenne wykonane z materiatow
magnetyzowanych. Obecnie garnki zaopatrywane
sq we wskazowke, ze nadajq sie do gotowania na
indukcyjnych polach grzejnych.
Zasadniczo uzywa¢ mozna wszystkich naczyn
kuchennych zawierajacych zelazo, czy mozna je
magnetyzowac, pokazuje krotka proba.

Ustawi€ naczynie kuchenne. Jesli rozlegnie sie
kilka sygnatow ostrzegawczych i jesli pojawi sig
komunikat ,— — " 0znacza to, ze naczynie jest
nieodpowiednie.

i WSKAZOWKA:

Z przyczyn bezpieczenstwa, urzadzenie przetaczy
sie do trybu czuwania po okoto 15 sekundach.

Tych materialow nie wolno uzywac jako naczyn
do gotowania:
Glina, szkio lub aluminium.

Tych garnkéw nie wolno uzywac:

=

_ N e

XXX
VAN

gamkiz okra-  garnki, ktérych  garnki na

glymdnem.  $rednica na dnie noézkach.

jest mnigjsza niz
12 cm.

Podtaczenie do pradu
Wartos¢ przytaczowa
W sumie plyta grzejna moze pobra¢ prad o mocy
2000 W. W przypadku takiej warto$ci zaleca
sie oddzielny przewdd z bezpiecznikiem w sieci
domowej 16 A.

/\ UWAGA: Przeciazenie!

Nie nalezy uzywa¢ zadnych przedtuzaczy lub
gniazd dzielonych, poniewaz to urzadzenie
pobiera zbyt duzo mocy.

Podtaczenie

+ Zanim wtyczka zostanie wtozona do kontaktu,
nalezy sprawdzi¢, czy napiecie sieci, ktére ma
by¢ uzyte, zgadza sie z napigciem urzadzenia.
Potrzebne dane znajdujg sie na tabliczce z
typem urzadzenia.

+ Urzadzenie wolno podtaczy¢ tylko i wytacznie
do przepi-sowo zamontowanego gniazdka
wtykowego ze stykiem ochronnym z pradem.

Dziatanie

+ Urzadzenie posiada czujnik o wysokiej czuto-
§ci. Wystarcza delikatny dotyk palcem panelu
kontrolnego. Uzy€ palca, nie koricowki palca.

+ Kazdy zarejestrowany dotyk potwierdzony jest
sygnatem typu beep.

+ Wrazie, gdy urzadzenie nie reaguje na naci-
skanie przyciskdw, wyczysci¢ panel kontrolny
sucha, miekkg szmatka. Nawet cienka warstwa
wody moze utrudnic prace.

« Sprawdzi¢, czy panel kontrolny jest zawsze
czysty i suchy, i nie jest przykryty zadnymi
przedmiotami.

Stan gotowosci:

Po wlozeniu wtyczki do gniazda, plyta grzejna

przechodzi w stan gotowos$ci. Rozlega sig sygnat.

Zapala sie wskaznik Swietiny powyzej przycisku

ON/STANDBY. Wyswietlacz pokazuje ,- L-"w

przypadku ,LOW” (niska temperatura).

+ Odpowiedni garnek ustawi¢ na pole grzejne.

* Prosze wcisnaé przycisk () ON/STANDBY (9),
by rozpocza¢ gotowanie. Komunikat ,— L ="
gasnie. Miga¢ beda wskazniki $wietine HEAT
oraz TEMP.

i WSKAZOWKA:
Nalezy teraz nacisna¢ przycisk funkcyjny w
przeciggu 30 sekund, w przeciwnym razie

ptyta grzewcza przefaczy sie z powrotem do
trybu STANDBY.

59
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Wybor temperatury lub mocy jako funkgiji

+ Nacisna¢ przycisk @) TEMP, jesli chcemy
wybra¢ jedno z 10 ustawien temperatury.

+ Nacisna¢ przycisk & HEAT, jesli chcemy
wybra¢ jeden z 10 zakreséw mocy.

Wybor temperatury lub mocy dla plyty grzew-

czej

+ Wybra¢ temperature miedzy 60°C a 240°C, lub
zakres mocy miedzy 1 a 10 za pomoca przyci-
sku®Wiub @ .

i WSKAZOWKA:

* Plyta grzewcza zawsze rozpoczyna prace
na poziomie temperatury 120°C lub odpo-
wiednio na poziomie mocy 5.

+ Wyswietlacz pokazuje wybrane ustawie-
nia. Odpowiedni wskaznik $wietlny obok
wySwietlacza rowniez sie zapali.

* Prosimy sprawdza¢, czy zachodzg rézne
reakcje podczas gotowania w danych garn-
kach. Zalezy to od natury i jakosci naczyn
do gotowania.

Wprowadzenie czasu

Mozna zmniejszy¢ czas gotowania za pomoca,

przycisku O TIMER.

1. Wiaczy€ urzadzenie i wybra¢ dany zakres lub
temperature.

2. Nacisna¢ przycisk (® .TIMER. Wyswietlacz
pokazuje ,0". Wskaznik Swietiny obok wy$wie-
tlacza zapali sie.

3. Ustawi¢ czas wytaczania miedzy 1a 180 minut
za pomoca przycisku @) lub @) .

i WSKAZOWKA:

» Szybko nacisna¢ przycisk @) lub ), aby
ustawi¢ czas rosnaco o jedng minute.
Wyswietlacz pokaze zadane ustawienie.

+ Po ustawieniu czasu wyswietlacz pozosta-
je widoczny przez kilka sekund. Nastepnie
funkcja, ktéra poprzednio wybralismy
ponownie sie pojawi.

60

i WSKAZOWKA:

+ Jesli chcemy sprawdzi¢ czas wylgczania,
nacisna¢ TIMER jeszcze jeden raz. Wy-
Swietlacz pokaze pozostaty biezacy czas
przez kilka sekund.

+ W kazdym momencie mozna zmieni¢ po-
przedni czas wyfgczania. Inne ustawienia
(HEAT oraz TEMP.) pozostana,.

+ Po uptywie ustawionego czasu, czas
gotowania automatycznie sie wytaczy i
rozlegnie sie sygnat typu beep. Urzadzenie
ponownie jest w trybie czuwania.

+ Aby wczesnie anulowac czas wytaczania,
ustawi¢ TIMER na mniej niz ,1”. Plyta
grzewcza wytaczy sie i przetaczy do trybu
czuwania. Mozna réwniez wytaczy¢ urza-
dzenie bezposrednio za pomoca przycisku
ON/STANDBY.

Automatyczne wylaczanie

Plyta grzejna wytacza sie automatycznie po

120 minutach, jesli w tym czasie na polu obstugi
nie wprowadzono zadnych danych. Dla zapewnie-
nia bezpieczenstwa.

Wylaczanie
1. Prosze weisna¢ przycisk () ON/STANDBY (9).

i WSKAZOWKA:

+ Plyta grzejna przetacza sie z powrotem z
trybu praca do stanu gotowosci. Ewentu-
alnie przez pewien czas pracuje jeszcze
wentylator.

+ Wskaznik Swietiny obok wySwietlacza
wylaczy sie.

+ Wyswietlacz pokazuje komunikat ,— H -’
dla ,Hot” (goracy) dopoki temperatura
powierzchni grzewczej przekracza 50°C.

+ Wyswietlacz pokazuje komunikat ,— L -,
kiedy temperatura powierzchni grzewczej
jest nizsza niz 50°C.

2. Nalezy nastepnie wyja¢ wtyczke sieciowg z
gniazda.



3. Przed odstawieniem urzadzenia, nalezy je
ochtodzic.

Rozpoznanie naczynia

Urzadzenie posiada funkcje rozpoznawania
garnka. Wysyta kilka ostrzezen wskazujacych, ze
zdjeto naczynie. Na ekranie pojawia sie komunikat
——— . Z przyczyn bezpieczenstwa urzadzenie
zostanie przetaczone do trybu czuwania po okoto
15 sekundach. Wentylator moze wcigz pracowac.
Prosimy przestrzega¢ przy tym nastepujacych
wskazowek:

A\ OSTRZEZENIE:

Po uzyciu ptyte grzejng nalezy wytaczy¢ przy
pomo-cy urzadzenia regulujaco-sterujacego
[przycisk ON/STANDBY (9)], a nie tylko wykorzy-
stujac funkcje rozpoznania naczynia.

/\ OSTRZEZENIE:

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Po zakoniczeniu gotowania moga wystapi¢
niebezpieczne temperatury w wyniku dziatania
wypromieniowywanego ciepfa na ptycie grzejnej.

Czyszczenie

A\ OSTRZEZENIE:

* Przed rozpoczeciem czyszczenia prosze
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdkal

* Prosze poczekac, az urzadzenie zupetnie sie
ochtodzi!

* Urzadzenia parze nie wolno do czyszczenia
zanurza¢ w wodzie. Moze to doprowadzi¢ do
porazenia elekirycznego lub pozaru.

/\ UWAGA:

* Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych
podobnych przed-miotow.

*Nie uzywaj ostrych lub ciernych srodkow
czyszczacych.

CERAN®-szklana ceramiczna plyta grzejna

+ Resztki potraw usunag jeszcze w cieptym sta-
nie za pomocg wilgotnej szmatki lub Sciereczki
papierowe;.

Pole grzejne my¢ migkka gabka i odrobing
wody i osuszy¢ miekka Sciereczka.

Srodki czyszczace do powierzchni cera-
micznych: W przypadku przypalonych resztek
nalezy postugiwac sie produktami z dziatow
fachowych sklepow.

Obudowa

Obudowe po uzyciu czyscic lekko zwilzong
Sciereczka.

Nalezy uwaza¢, aby nie dostata si¢ zadna ciecz
do otworéw obudowy. Moze to uszkodzi¢ urza-
dzenie lub doprowadzi¢ do porazenia pradem.

Przechowywanie

Urzadzenie mozna schowaé dopiero po wy-
czyszczeniu i ostygnieciu.

W przypadku diuzszych okreséw nieuzywania
zalecane jest przechowywanie urzadzenia w
oryginalnym opakowaniu.

Urzadzenie nalezy zawsze przechowywa¢ w
odpowiednio wentylowanym i suchym miejscu
poza zasiegiem dzieci.

N\ UWAGA: Ryzyko peknigcia!

Nalezy pamietac, ze ciezkie lub spadajace
przedmioty moga uszkodzi¢ powierzchnie
CERAN®.

JEZYK POLSKI

Usuwanie awarii
Urzadzenie nie dziata, brak wskazan.

Usuwanie:
Sprawdzi¢ podtaczenie do pradu.

Rozlegnie si¢ kilka sygnatéw ostrzegaw-
czych po wiaczeniu urzadzenia i po wyborze
funkcji gotowania
Mozliwa przyczyna:
Na plycie postawiono nieodpowiednie naczynie
lub nie ma go w ogdle.
i WSKAZOWKA:
Z przyczyn bezpieczenstwa urzadzenie prze-
taczy sie do trybu czuwania po okoto
15 sekundach.
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Usuwanie:
Ustawi¢ garnek odpowiedni do kuchenek induk-
cyjnych.

+ Plyta grzejna nagle sie wylacza podczas

pracy.
Mozliwa przyczyna:
Aktywny jest termiczny wytacznik.

Usuwanie:

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania sieciowego i
pozwoli¢ na jego ostudzenie przez ok. 20 minut.
Nastepnie ponownie je wigczy¢.

Inna przyczyna:

Szczeliny wentylacyjne sg przykryte.
Usuwanie:

Usuna( ciata obce ze szczelin wentylacyjnych.
Inna przyczyna:

Plyta grzejna wylaczona zostata automatycznie
po 120 minutach.

Komunikaty o zaktéceniach

Podczas pracy moga wyswietla¢ sie ponizsze
komunikaty o btedzie:

Komunikat

Napiecie jest nizsze niz 160 V.

2 Sprawdzi¢ zasilanie!

Napiecie jest wyzsze niz 270 V.

E02 U
Sprawdzic zasilanie!
W tym przypadku istnieje problem z
elektronicznymi kontrolkami. Nalezy
EO03 \ .
b odestac urzadzenie do naszego
E08 centrum serwisowego z opisem

usterki. Mozna tez skonsultowaé sie

z wyspecjalizowanym fachowcem.
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Dane techniczne

MOGEL: ..o PC-EKI 1034
Napiecie zasilajace:............... 220-240 V~ 50/60 Hz
PObOr MOCY: ... 1800 - 2000 W
Stopien 0ChIONY: ... Il
Masa Netto:. ......ovvvererererreesrseerenies ok. 2,5kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian
technicznych i projektowych w trakcie ciagtego
rozwoju produktu.

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom
normy bezpieczehstwa uzytkowania oraz spetnia
wymagania dyrektywy niskonapieciowej i kompa-
tybilnoSci elektromagnetycznej.

Warunki gwarancji

Przyznajemy 24 miesiace gwarancji na produkt
liczac od daty zakupu.

W tym okresie bedziemy bezptatnie usuwac w
terminie 14 dni od daty dostarczenia wadliwego
sprzetu z kartg gwarancyjng do miejsca zakupu
wszystkie uszkodzenia powstate w tym urzadzeniu
na skutek wady materiatéw lub wadliwego wy-
konania, naprawiajgc oraz wymieniajac wadliwe
czeSci lub (jesli uznamy za stosowne) wymieniajac
cate urzadzenie na nowe.

Sprzet do naprawy powinien by¢ dostarczony w
komplecie wraz z dowodem zakupu oraz z wazng
kartg gwarancyjng do sprzedawcy w miare mozli-
wosci w oryginalnym opakowaniu lub innym odpo-
wiednim dla zabezpieczenia przed uszkodzeniem.
W razie braku kompletnego opakowania fabryczne-
go, ryzyko uszkodzenia sprzetu podczas transportu
do i z miejsca zakupu ponosi reklamujacy.

Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynnoSci
przewidzianych w instrukcji obstugi, do wykonania
ktorych zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym
zakresie i na wiasny koszt.



Gwarancja nie obejmuje:

+ mechanicznych, termicznych, chemicznych
uszkodzen sprzetu i wywotanych nimi wad,

* uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit
zewngtrznych takich jak wytadowania atmos-
feryczne, zmiana napiecia zasilania i innych
zdarzen losowych,

* nieprawidlowego ustawienia warto$ci napiecia
elektrycznego, zasilanie z nieodpowiedniego
gniazda zasilania,

+ sznurdw potgczeniowych, sieciowych, zard-
wek, baterii, akumulatoréw,

+ uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku nie-
wiasciwego lub niezgodnego z instrukcjg jego
uzytkowania, przechowywania, konserwacji,
samowolnego zrywania plomb oraz wszelkich
przerdbek i zmian konstrukcyjnych dokonanych
przez uzytkownika lub osoby niepowotane,

¢ roszczen z tytutu parametréw technicznych
wyrobu, o ile sg one zgodne z podanymi przez
producenta,

+ prawidlowego zuzycia i uszkodzen, ktore majg,
nieistotny wptyw na warto$¢ lub dziatanie tego
urzadzenia.

Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty
sprzedazy, nie wypetniona, Zle wypetniona, ze $la-
dami poprawek, nieczytelna wskutek zniszczenia,
bez mozliwosci ustalenia migjsca sprzedazy oraz
dotaczonego dowodu zakupu jest niewazna.

Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest
mozliwe po uptywie daty wazno$ci gwarancii.
Gwarancja na czesci lub cate urzadzenie, ktore sg
wymieniane koriczy sie, wraz z koricem gwarancji
na to urzadzenie.

Wszystkie inne roszczenia, wliczajac w to odszko-
dowania sg wykluczone chyba, Ze prawo przewi-
duje inaczej. Roszczenia wykraczajgce poza tg
umowe nie sg uwzgledniane przez tg gwarancie.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie

wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z
umowa,

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzu-
ja na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z0.0
ul. Opolska 1 a karczéw
49 - 120 Dabrowa

z

Usuwanie
Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci“

Nalezy zadbac o srodowisko i nie wyrzucac urza-
dzen elektrycznych razem z odpadami gospodar-
stwa domowego.

Stare lub uszkodzone urzadzenia elekiryczne
nalezy odstawi¢ do miejskich punktow zbidrki.

Prosimy unika¢ potencjalnych zagrozen dla zdro-
wia i Srodowiska poprzez nieprawidtowe metody
utylizacji odpadow.

Przyczyniasz sie do recyklingu i innych form uty-
lizacji zuzytych urzadzen elektrycznych i elektro-
nicznych.

Informacje na temat punktow zbiérki znajdujq sie
na terenie danego miasta.
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